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THE NEW, COMPLETE SIFA 
COLLECTION FOR YOUR 
LOCATION.
STYLED WITH SIMPLICITY AND 
WELL PROPORTIONED TO SUIT 
EVERY TASTE AND TREND.
AN EXPERIENCE OF HOSPITALITY 
AND WELLBEING FOR YOU AND 
YOUR CUSTOMERS, CREATED 
WITH SKILLS ACQUIRED OVER 
MORE THAN 50 YEARS.
THE UNIQUE SIFA EXPERIENCE.

LA NUOVA E COMPLETA COLLEZIONE 
SIFA PER IL TUO LOCALE. 
LINEARITÀ E PROPORZIONE ESTETICA
PERMETTERANNO DI SODDISFARE 
OGNI GUSTO E TENDENZA.
UN’ESPERIENZA DI OSPITALITÀ E 
BENESSERE PER VOI E I VOSTRI CLIENTI, 
CREATA CON OLTRE 50 ANNI DI 
ESPERIENZA.

L’ESPERIENZA MADE IN SIFA.

 I T A L Y

LA NOUVELLE COLLECTION 
COMPLÈTE SIFA POUR VOTRE 
ÉTABLISSEMENT.
LA LINÉARITÉ ET LES 
PROPORTIONS ESTHÉTIQUES 
SATISFERONT TOUS LES GOÛTS 
ET TOUTES LES TENDANCES.
DEPUIS 50 ANS, SIFA VOUS 
OFFRE, AINSI QU’À VOS 
CLIENTS, UNE EXPÉRIENCE 
D’ACCUEIL ET DE BIEN-ÊTRE.
L’EXPÉRIENCE SIFA.

DIE NEUE, UMFASSENDE 
KOLLEKTION VON SIFA 
FÜR IHR LOKAL.
LINEARITÄT UND ÄSTHETISCHE 
PROPORTIONEN KÖNNEN 
JEDEN WUNSCH IN BEZUG 
AUF GESCHMACK UND 
TREND ERFÜLLEN.
EIN ERLEBNIS VON GASTLICHKEIT 
UND WOHLBEFINDEN FÜR SIE 
UND IHRE GÄSTE, DAS AUF ÜBER 
50 JAHREN ERFAHRUNG BASIERT.
DAS ERLEBNIS MADE IN SIFA.

TODA LA COLECCIÓN SIFA 
NUEVA PARA TU LOCAL.
LÍNEAS SENCILLAS Y 
PROPORCIONADAS EN 
RESPUESTA A TODOS LOS 
GUSTOS Y TENDENCIAS 
ESTÉTICAS.
UNA ATMOSFERA PLACENTERA 
Y ACOGEDORA PARA TI Y 
TUS CLIENTES, GARANTIZADA 
POR MÁS DE 50 AÑOS DE 
EXPERIENCIA.
LA EXPERIENCIA DE SIFA.
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CON KUADRO IL TUO LOCALE 
DIVENTA UN LUOGO DOVE 
SENTIRSI A CASA, RILASSARSI 
E SOCIALIZZARE. 
UN LUOGO DOVE POTER 
CREARE RICORDI 
INDIMENTICABILI.
LA FINITURA IN LEGNO 
BIANCO COORDINATA CON IL 
RETRO COMPOSER, DONANO 
LUMINOSITÀ ALL’AMBIENTE ED 
ESALTANO TUTTI I  PRODOTTI.

WITH KUADRO, YOUR LOCATION 
BECOMES A PLACE WHERE PEOPLE CAN 
FEEL AT HOME, RELAX AND SOCIALISE. 
A PLACE WHERE THEY CAN CREATE 
WONDERFUL MEMORIES.
THE WHITE WOOD FINISH COORDINATED 
WITH THE COMPOSER COUNTER-BACK 
WALL COMPOSITION GIVES BRIGHTNESS 
TO THE INTERIOR AND ENSURES 
EFFECTIVE DISPLAY OF ALL PRODUCTS. 

AVEC KUADRO, VOTRE ÉTABLISSEMENT 
DEVIENT UN ENDROIT ACCUEILLANT, 
REPOSANT ET CONVIVIAL. UN LIEU POUR 
CRÉER DES SOUVENIRS INOUBLIABLES.
LA FINITION EN BOIS BLANC 
COORDONNÉE AVEC L’ARRIÈRE 
COMPOSER DONNE DE LA LUMINOSITÉ 
AU LOCAL ET MET EN VALEUR TOUS LES 
PRODUITS.

MIT KUADRO WIRD IHR LOKAL ZU 
EINEM ORT, AN DEM MAN SICH WIE 
ZUHAUSE FÜHLT, SICH ENTSPANNEN 
UND GESELLIGKEIT GENIESSEN KANN. 
EIN ORT, AN DEM UNVERGESSLICHE 
ERINNERUNGEN ENTSTEHEN.
DIE AUSFÜHRUNG AUS HOLZ IN WEISS, 
ABGESTIMMT AUF DAS RÜCKTHEKE 
COMPOSER, VERLEIHT DEM RAUM 
HELLIGKEIT UND BRINGT ALLE 
PRODUKTE ZUR GELTUNG.

CON KUADRO, TU LOCAL SE 
TRANSFORMA EN UN LUGAR DONDE 
SENTIRSE A GUSTO, RELAJARSE 
Y SOCIALIZAR. UN LUGAR DONDE 
DISFRUTAR MOMENTOS INOLVIDABLES.
EL ACABADO EN MADERA BLANCA 
JUNTO AL MOBILIARIO TRASERO 
COMPOSER APORTA LUMINOSIDAD AL 
AMBIENTE Y DESTACA LOS PRODUCTOS.
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KUADRO È LA DESTINAZIONE 
IDEALE PER CHI CERCA 
UN’ESPERIENZA DI LUSSO E 
RAFFINATEZZA. È UN LUOGO 
DOVE POTER SORSEGGIARE 
UN COCKTAIL O UN VINO 
PREGIATO. IL LEGNO ABBINATO 
AL LACCATO IN TONI NATURALI 
SCALDA L’ATMOSFERA 
INDUSTRY.

KUADRO IS THE IDEAL 
DESTINATION FOR ANYONE 
SEEKING AN EXPERIENCE OF 
LUXURY AND REFINEMENT. A 
GREAT PLACE TO SAVOUR A 
COCKTAIL OR A FINE WINE. 
THE WOOD COMBINED WITH 
THE LACQUERED FINISH IN 
NATURAL SHADES BRINGS 
WARMTH TO THE INDUSTRIAL 
MOOD.

KUADRO OFFRE UN CADRE 
IDÉAL POUR VIVRE UNE 
EXPÉRIENCE DE LUXE ET 
DE RAFFINEMENT. UN LIEU 
OÙ SIROTER UN COCKTAIL 
OU UN VERRE DE VIN DE 
QUALITÉ. LE BOIS ASSOCIÉ 
À LA FINITION LAQUÉE DANS 
DES TONS NATURELS SUBLIME 
L’AMBIANCE INDUSTRIELLE.

KUADRO IST DAS IDEALE ZIEL 
FÜR ALLE, DIE EIN LUXURIÖSES, 
RAFFINIERTES ERLEBNIS 
WÜNSCHEN. HIER KANN MAN 
EINEN COCKTAIL ODER EINEN 
ERLESENEN WEIN GENIESSEN: 
DAS HOLZ IN KOMBINATION MIT 
LACK IN NATURFARBEN BRINGT 
WÄRME IN DIE INDUSTRIAL-
ATMOSPHÄRE.

KUADRO ES EL DESTINO 
IDEAL PARA QUIENES DESEAN 
DISFRUTAR UNA EXPERIENCIA DE 
LUJO Y DISTINCIÓN. UN LUGAR 
DONDE DEGUSTAR UN CÓCTEL O 
UN BUEN VINO, EN UNA CÁLIDA 
ATMOSFERA QUE COMBINA 
RASGOS INDUSTRIALES CON 
MADERAS Y LACADOS DE TONOS 
NATURALES.
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KUADRO È REALIZZATO CON 
MATERIALI DI ALTA QUALITÀ 
E RESISTENTI, IN MODO DA 
DURARE NEL TEMPO. 
IL FRONTALE MODULARE È 
DISPONIBILE IN UNA VARIETÀ 
DI MATERIALI E COLORI, 
IN MODO DA POTER CREARE 
UN ARREDAMENTO CHE 
SI ADATTI PERFETTAMENTE 
ALLO STILE CHE DESIDERI 
PER IL TUO LOCALE.

KUADRO BESTEHT AUS 
HOCHWERTIGEN, BESTÄNDIGEN 
MATERIALIEN, DIE LANGE 
HALTBARKEIT BIETEN. DIE 
MODULARE FRONT IST IN EINER 
VIELFALT VON MATERIALIEN UND 
FARBEN LIEFERBAR, SO DASS MAN 
EINE EINRICHTUNG GESTALTEN 
KANN, DIE PERFEKT ZU DEM 
GEWÜNSCHTEN STIL FÜR IHREN 
RAUM PASST.

KUADRO ESTÁ CONSTRUIDO CON 
MATERIALES RESISTENTES, DE 
ALTA CALIDAD, DESTINADOS A 
DURAR MUCHO TIEMPO. EL FRENTE 
MODULAR, DISPONIBLE EN UN 
VASTO SURTIDO DE MATERIALES 
Y COLORES, CREA UN AMBIENTE 
QUE SE ADAPTA A LA PERFECCIÓN 
A CUALQUIER ESTILO QUE DESEES 
PARA TU LOCAL.

KUADRO IS PRODUCED FROM 
TOUGH, TOP-QUALITY MATERIALS TO 
ENSURE IT LASTS OVER TIME. THE 
MODULAR FRONT PANEL IS AVAILABLE 
IN A VARIETY OF MATERIALS AND 
COLOURS, FOR CREATING AN 
INTERIOR DESIGN PERFECTLY 
ATTUNED TO THE STYLE YOU WANT 
FOR YOUR LOCATION.

KUADRO EST FABRIQUÉ À PARTIR DE 
MATÉRIAUX DURABLES DE HAUTE 
QUALITÉ ET RÉSISTANTS, POUR 
DURER DANS LE TEMPS. LA FAÇADE 
MODULAIRE EST DISPONIBLE DANS 
UNE VARIÉTÉ DE MATÉRIAUX ET DE 
COULEURS, CE QUI PERMET DE CRÉER 
UN MOBILIER QUI CORRESPOND 
PARFAITEMENT AU STYLE QUE VOUS 
SOUHAITEZ IMPRIMER À VOTRE 
ÉTABLISSEMENT.
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IL BAR ORGANIZZATO È UN 
ELEMENTO IMPORTANTE 
PER L’ACCOGLIENZA DEI 
CLIENTI. LA PARETE, BEN 
ARREDATA E ARRICHITA DA 
EXPO WALL, CONTRIBUISCE 
A CREARE UN’ATMOSFERA 
PIACEVOLE ED ESPONE 
CON ELEGANZA LA SCELTA 
DELLE BEVANDE, ALLA 
PERFETTA TEMPERATURA 
DI SERVIZIO.

DIE GUT ORGANISIERTE BAR IST 
EIN WICHTIGES ELEMENT FÜR 
DEN EMPFANG DER GÄSTE. DAS 
AUSGESTATTETE WANDELEMENT, 
ERGÄNZT VON DER EXPO WALL, 
TRÄGT DAZU BEI, EINE ANGENEHME 
ATMOSPHÄRE ZU SCHAFFEN, 
UND STELLT DIE AUSWAHL DER 
GETRÄNKE BEI PERFEKTER 
SERVIERTEMPERATUR ELEGANT AUS.

EL BAR ORGANIZADO ES UN 
ELEMENTO IMPORTANTE PARA 
ACOGER A TUS CLIENTES. LA PARED, 
BIEN EQUIPADA Y ENRIQUECIDA 
CON EXPO WALL, CONTRIBUYE A 
CREAR UNA ATMOSFERA AGRADABLE 
Y EXPONE CON ELEGANCIA LA 
SELECCIÓN DE BEBIDAS A LA 
TEMPERATURA PERFECTA PARA 
SERVIRLAS.
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A WELL ORGANISED BAR COUNTER 
IS AN ESSENTIAL FEATURE FOR 
GREETING CUSTOMERS. THE WELL 
FURNISHED WALL, ENHANCED BY 
EXPO WALL, HELPS TO CREATE A 
PLEASANT MOOD AND ELEGANTLY 
DISPLAYS THE SELECTION OF 
DRINKS AT THE PERFECT SERVING 
TEMPERATURE.

UN BAR ORGANISÉ DE MANIÈRE 
OPTIMALE POUR ACCUEILLIR 
LES CLIENTS EST UNE CARTE 
MAÎTRESSE. LE MUR, BIEN 
AMÉNAGÉ ET HABILLÉ DE EXPO 
WALL, CONTRIBUE À CONCEVOIR 
UNE ATMOSPHÈRE AGRÉABLE 
ET EXPOSE ÉLÉGAMMENT UNE 
SÉLECTION DE BOISSONS À 
LA TEMPÉRATURE DE SERVICE 
IDÉALE.
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L’ILLUMINAZIONE È UN 
ELEMENTO FONDAMENTALE 
PER CREARE UN’ATMOSFERA 
ACCOGLIENTE E INVITANTE 
ALL’INTERNO DI UNA 
PASTICCERIA O DI UNA 
PANETTERIA. IL CASTELLO 
VETRI MINIMALE E LE LUCI 
SONO POSIZIONATE IN MODO 
STRATEGICO PER METTERE IN 
RISALTO I PRODOTTI ED
OTTIMIZZARE LO SPAZIO.

LIGHTING IS A FUNDAMENTAL FEATURE 
FOR GENERATING A WELCOMING, 
INVITING MOOD IN A PASTRY SHOP 
OR BAKERY. THE MINIMALIST GLASS 
SUPERSTRUCTURE AND LIGHTS 
ARE STRATEGICALLY LOCATED TO 
HIGHLIGHT THE PRODUCTS AND 
OPTIMISE THE USE OF SPACE.

L’ÉCLAIRAGE EST UN ÉLÉMENT 
CLÉ POUR CRÉER UNE AMBIANCE 
CHALEUREUSE DANS UNE PÂTISSERIE 
OU UNE BOULANGERIE. LA VITRINE 
MINIMALISTE ET LES LUMIÈRES SONT 
PLACÉES STRATÉGIQUEMENT POUR 
METTRE EN VALEUR LES PRODUITS ET 
OPTIMISER L’ESPACE.

DIE BELEUCHTUNG IST ENTSCHEIDEND, 
UM EINE GEMÜTLICHE, EINLADENDE 
ATMOSPHÄRE IN EINER KONDITOREI 
ODER BÄCKEREI ZU SCHAFFEN. DER 
MINIMALISTISCHE GLASAUFSATZ UND 
DIE BELEUCHTUNGSELEMENTE SIND 
STRATEGISCH POSITIONIERT, UM DIE 
PRODUKTE ZUR GELTUNG ZU BRINGEN 
UND DEN PLATZ ZU OPTIMIEREN.

LA ILUMINACIÓN ES UN FACTOR 
ESENCIAL PARA CREAR UNA 
ATMOSFERA ACOGEDORA Y 
ATRACTIVA EN UNA CONFITERÍA O UNA 
PANADERÍA. LA VITRINA MOSTRADOR 
MINIMALISTA CON LAS LUCES 
INSTALADAS DE MANERA ESTRATÉGICA 
PERMITE DESTACAR LOS PRODUCTOS 
Y APROVECHAR EL ESPACIO AL 
MÁXIMO.
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L’ESPERIENZA DEL CLIENTE 
ALL’INTERNO DI UN BAR 
PROFESSIONALE, ARREDATO 
CON UN BANCO SIFA È 
UN’ESPERIENZA CHE SI 
RICORDA A LUNGO. 
IL CLIENTE SI SENTE 
COCCOLATO E VIZIATO, 
IN UN LUOGO SPECIALE. 
INOLTRE LA MODULARITÀ 
DEL RETRO BANCO 
COMPOSER È CONCEPITA PER  
UN’ILLIMITATA POSSIBILITÀ 
DI ESPOSIZIONE DEI MIGLIORI 
PRODOTTI.

THE CUSTOMER EXPERIENCE IN A 
PROFESSIONAL BAR FURNISHED WITH A 
SIFA COUNTER IS TRULY MEMORABLE. 
CUSTOMERS FEEL THEY ARE 
SOMEWHERE SPECIAL, WHERE THEY 
ARE PAMPERED AND SPOILT.
WHAT’S MORE, THE MODULAR 
COMPOSER COUNTER-BACK WALL 
COMPOSITION IS DESIGNED TO PROVIDE 
UNLIMITED OPTIONS FOR DISPLAYING 
THE BEST PRODUCTS.

L’EXPÉRIENCE DU CLIENT À L’INTÉRIEUR 
D’UN BAR PROFESSIONNEL, ÉQUIPÉ 
D’UN COMPTOIR SIFA, RESTERA 
INOUBLIABLE. LE CLIENT SE SENT 
CHOYÉ ET PRIVILÉGIÉ DE SE TROUVER 
DANS UN ENDROIT SPÉCIAL.
DE PLUS, LA MODULARITÉ DE 
L’ARRIÈRE DE COMPTOIR COMPOSER 
OFFRE DES POSSIBILITÉS INFINIES 
DE PRÉSENTATION DES MEILLEURS 
PRODUITS. 

DAS KUNDENERLEBNIS IN EINER 
PROFESSIONELLEN BAR, DIE MIT EINER 
THEKE VON SIFA EINGERICHTET IST, 
BLEIBT LANGE IM GEDÄCHTNIS. DER 
KUNDE FÜHLT SICH UMSORGT UND 
VERWÖHNT AN EINEM BESONDEREN ORT.
DIE MODULARITÄT DER 
RÜCKTHEKE COMPOSER IST 
ZUDEM FÜR UNBEGRENZTE 
AUSSTELLUNGSMÖGLICHKEITEN DER 
BESTEN PRODUKTE KONZIPIERT.

EN UN BAR PROFESIONAL EQUIPADO 
CON UN MOSTRADOR SIFA, LA 
EXPERIENCIA DEL CLIENTE ES 
REALMENTE INOLVIDABLE. EL CLIENTE 
SE SIENTE MIMADO, SERVIDO Y 
ACOGIDO EN UN AMBIENTE ESPECIAL.
ASIMISMO, LA MODULARIDAD DEL 
MOBILIARIO TRASERO COMPOSER ESTÁ 
DISEÑADA PARA OFRECER INFINITAS 
FORMAS DE EXPONER LOS PRODUCTOS 
DIGNOS DE DESTACAR.
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FLUX

FLUX SIFA NASCE DA 
UN DESIGN MODERNO E 
RAFFINATO, CHE SI ADATTA 
A QUALSIASI TIPO DI 
AMBIENTE. LE LINEE PULITE 
E GEOMETRICHE CREANO 
UN’ATMOSFERA DI ELEGANZA 
E SEMPLICITÀ.
LE SUE QUALITÀ ESTETICHE, 
DEI MATERIALI, LA CURA 
DELL’ILLUMINAZIONE E 
L’ERGONOMIA STUDIATA PER 
RICEVERE LA CLIENTELA, 
LO RENDONO UN’OTTIMA 
SCELTA PER ARREDARE UN 
BAR DI ALTO LIVELLO.

DESIGNED IN EXQUISITE, MODERN 
STYLE, SIFA FLUX FITS ATTRACTIVELY 
INTO ANY TYPE OF INTERIOR. ITS 
SIMPLE LINES AND GEOMETRICAL 
FORMS CREATE A MOOD OF ELEGANCE 
AND SIMPLICITY.
ITS QUALITY OF STYLING AND 
MATERIALS, THE CAREFULLY DESIGNED 
LIGHTING AND THE ERGONOMIC LAYOUT, 
IDEAL FOR GREETING CUSTOMERS, 
MAKE IT AN EXCELLENT CHOICE FOR 
FURNISHING A HIGH-CLASS BAR.

FLUX SIFA AFFICHE UN DESIGN 
MODERNE ET RAFFINÉ QUI S’INTÈGRE 
HARMONIEUSEMENT DANS TOUS LES 
ESPACES. LES LIGNÉES ÉPURÉES 
ET GÉOMÉTRIQUES CRÉENT UNE 
ATMOSPHÈRE À LA FOIS ÉLÉGANTE ET 
SOBRE. 
L’ESTHÉTIQUE, LA QUALITÉ DES 
MATÉRIAUX, L’ÉCLAIRAGE SOIGNÉ 
ET L’ERGONOMIE SPÉCIFIQUEMENT 
ÉTUDIÉE POUR ACCUEILLIR LES 
CLIENTS, EN FONT UN CHOIX PRIVILÉGIÉ 
POUR L’AMÉNAGEMENT D’UN BAR HAUT 
DE GAMME. 

FLUX VON SIFA ENTSTEHT AUS EINEM 
MODERNEN, ERLESENEN DESIGN, DAS 
SICH JEDEM AMBIENTE ANPASST. DIE 
KLAREN, GEOMETRISCHEN LINIEN 
ERZEUGEN EINE ELEGANTE, SCHLICHTE 
ATMOSPHÄRE.
DIE ÄSTHETISCHEN VORZÜGE, DIE 
MATERIALQUALITÄT, DIE SORGFÄLTIGE 
BELEUCHTUNG UND DIE ERGONOMIE, 
DIE FÜR DEN KUNDENEMPFANG 
KONZIPIERT WURDEN: ALL DIESE 
MERKMALE ZEICHNEN DAS MODELL ALS 
OPTIMALE WAHL FÜR DIE EINRICHTUNG 
EINER BAR AUF HÖCHSTEM NIVEAU AUS.

FLUX SIFA ES FRUTO DE UN DISEÑO 
MODERNO, DISTINGUIDO, QUE SE 
ADAPTA A TODO TIPO DE AMBIENTE. 
SUS LÍNEAS GEOMÉTRICAS SENCILLAS 
CREAN UNA ATMOSFERA PLENA DE 
ENCANTO Y ELEGANCIA.
LAS CUALIDADES ESTÉTICAS DE 
SU DISEÑO Y SUS MATERIALES, LA 
ATENCIÓN EN SU ILUMINACIÓN Y 
ERGONOMÍA HACEN QUE SEA LA 
PERFECTA ELECCIÓN PARA ACOGER A 
LOS CLIENTES Y DECORAR UN BAR DE 
ALTO NIVEL.

ROVERE
WHITE LIGHT

FL
U

X

4342



FLUX
YELLOWSTONE WOOD
MILLERIGHE NEW SKY

FL
U

X

4544



FLUX
ROVERE 
RIGATO ANTRACITE FUMO

FL
U

X

4746



FLUX
BELGRADO 
ZEBRA

FL
U

X

4948



FLUX
GRAPHITE GRAY
ROVERE

FL
U

X

5150



IN
FI

N
IT

Y

5352



IN
FI

N
IT

Y

5554



INFINITY È CARATTERIZZATO 
DA UN DESIGN MINIMALE E 
UNA CURA DEI DETTAGLI IN 
OGNI ELEMENTO, ESALTA 
OGNI FINITURA SCELTA PER 
IL FRONTALE. QUALITÀ E 
PROFESSIONALITÀ SI SPOSANO 
NELLA VETRINA GRAVITY, OGNI 
GUSTO È AMMIRABILE DA OGNI 
PUNTO DI VISTA.

INFINITY FEATURES MINIMALIST DESIGN, 
WITH CAREFULLY STYLED DETAILS 
THROUGHOUT TO ENHANCE EVERY CHOICE 
OF FRONT PANEL FINISH. QUALITY AND 
PROFESSIONALISM MEET IN THE GRAVITY 
DISPLAY CASE, WHERE EVERY FLAVOUR CAN 
BE APPRECIATED FROM EVERY ANGLE.

INFINITY SE DÉMARQUE PAR UN DESIGN 
MINIMALISTE ET UN SOUCI DU DÉTAIL, 
METTANT EN VALEUR CHAQUE FINITION 
CHOISIE POUR LA FAÇADE. QUALITÉ ET 
PROFESSIONNALISME SONT RÉUNIS DANS LA 
VITRINE GRAVITY, ET CHAQUE PARFUM PEUT 
ÊTRE ADMIRÉ SOUS TOUS LES ANGLES.

INFINITY IST DURCH EIN MINIMALISTISCHES 
DESIGN UND EINE SORGFALT IM DETAIL 
BEI JEDEM ELEMENT GEPRÄGT. JEDE 
AUSFÜHRUNG FÜR DIE FRONT KOMMT 
BESONDERS ZUR GELTUNG. QUALITÄT UND 
PROFESSIONALITÄT VEREINEN SICH IN DER 
VITRINE GRAVITY: JEDE SORTE KANN VON 
JEDEM BLICKWINKEL AUS BEWUNDERT 
WERDEN.

INFINITY SE DISTINGUE POR UN DISEÑO 
MINIMALISTA, EL ATENTO ESTUDIO DE CADA 
DETALLE Y LAS NUMEROSAS OPCIONES DE 
ACABADOS PARA EL FRENTE. LA VITRINA 
GRAVITY ES UNA COMBINACIÓN DE CALIDAD 
Y PROFESIONALIDAD, DONDE CADA GUSTO 
PUEDE ADMIRARSE DESDE CUALQUIER 
PUNTO DE VISTA.
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I RETROBANCHI 
CON MENSOLE 
ED ESPOSITORI 
DISTRIBUISCONO  
BOTTIGLIE E PACKAGING 
IN MODO ELEGANTE 
E RAZIONALE, SONO 
ELEMENTI STUDIATI 
PER L’USO QUOTIDIANO 
CON PARTICOLARE 
ATTENZIONE 
ALL’ARCHITETTURA E 
ARREDO DEL LOCALE.

THE COUNTER-BACK COMPOSITIONS WITH 
SHELVES AND DISPLAY UNITS ENABLE 
THE ELEGANT, RATIONAL ARRANGEMENT 
OF BOTTLES AND PACKS; THEY ARE 
DESIGNED FOR DAILY USE, WITH CLOSE 
CONSIDERATION OF THE LOCATION’S 
ARCHITECTURE AND FURNISHING.

LES ARRIÈRES DE COMPTOIR HABILLÉS 
D’ÉTAGÈRES ET DE PRÉSENTOIRS 
DISPOSENT LES BOUTEILLES ET LES 
EMBALLAGES DE MANIÈRE ÉLÉGANTE ET 
RATIONNELLE, ET SONT DES ÉLÉMENTS 
CONÇUS POUR UN USAGE QUOTIDIEN 
AVEC UNE ATTENTION PARTICULIÈRE À 
L’ARCHITECTURE ET À L’AMEUBLEMENT 
DES LOCAUX.

DIE RÜCKTHEKEN MIT KONSOLEN UND 
AUFSTELLERN NEHMEN FLASCHEN UND 
PACKAGINGS ELEGANT UND RATIONELL 
AUF. DIESE ELEMENTE SIND MIT 
BESONDERER AUFMERKSAMKEIT FÜR DIE 
ARCHITEKTUR UND EINRICHTUNG DES 
LOKALS FÜR DIE ALLTÄGLICHE NUTZUNG 
ENTWORFEN.

EL MOBILIARIO TRASERO CON ESTANTES 
Y EXPOSITORES ESTÁ DISEÑADO PARA 
EL USO COTIDIANO Y LA PRESENTACIÓN 
DE BOTELLAS Y PRODUCTOS EN MODO 
ELEGANTE Y RACIONAL, CON ESPECIAL 
ATENCIÓN A LA ARQUITECTURA Y 
DECORACIÓN INTERNA DEL LOCAL.
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MURALI
WALL DISPLAY CABINETS

MEUBLES MURAUX
WANDKÜHLREGALE

MURALES

OGNI ARREDO E BANCO SIFA PUÒ 
ESSERE COMPLETATO DAGLI ARMADI 

REFRIGERATI P90 E P70 IN FINITURA 
COORDINATA. ADATTI PER PRESERVARE 

TUTTA LA FRESCHEZZA DI CONTORNI 
PRONTI, LATTICINI O SNACK. 

P90 E P70 AGGIUNGONO AL LOCALE
 UN APPREZZATO SERVIZIO 

DI MINI MARKET DI QUALITÀ.

EVERY SIFA COMPOSITION AND COUNTER CAN BE COMPLETED 
BY THE REFRIGERATED CABINETS IN DEPTHS 90 AND 70, 

IN MATCHING FINISHES. IDEAL FOR CONSERVING ALL THE 
FRESHNESS OF READY-TO-SERVE SALADS, DAIRY PRODUCTS 

OR SNACKS. GREAT FOR ADDING A POPULAR QUALITY 
CONVENIENCE STORE SERVICE TO THE LOCATION.

TOUS LES MEUBLES ET COMPTOIRS SIFA PEUVENT ÊTRE 
COMPLÉTÉS PAR LES ARMOIRES RÉFRIGÉRÉES DE PROFONDEUR 

90 ET 70 DANS UNE FINITION ASSORTIE. ILS PRÉSERVENT TOUTE 
LA FRAÎCHEUR DES LÉGUMES, DES PRODUITS LAITIERS ET DES 
EN-CAS. AINSI, LE LOCAL OFFRE UN SERVICE SUPPLÉMENTAIRE 

DE SUPÉRETTE DE QUALITÉ

JEDE EINRICHTUNG UND THEKE VON SIFA KANN MIT 
DEN KÜHLREGALEN TIEFE 90 UND 70 IN ABGESTIMMTER 

AUSFÜHRUNG ERGÄNZT WERDEN. SIE BEWAHREN DIE GANZE 
FRISCHE VON VERZEHRFERTIGEN BEILAGEN, MILCHPRODUKTEN 

ODER SNACKS. DAS LOKAL WIRD SO MIT EINEM GESCHÄTZTEN 
SERVICE ALS HOCHWERTIGER MINIMARKT ERWEITERT.

EL MOBILIARIO Y LOS MOSTRADORES SIFA PUEDEN 
COMPLEMENTARSE CON LOS ARMARIOS REFRIGERADOS DE 

70 Y 90 CM DE PROFUNDIDAD EN ACABADO COORDINADO. 
SON IDEALES PARA CONSERVAR TODA LA FRESCURA DE LAS 

VERDURAS, LÁCTEOS O REFRIGERIOS. DE ESE MODO, EL LOCAL 
AÑADE UN SERVICIO DE MINIMARKET DE CALIDAD.

MURALI
WALL DISPLAY CABINETS

MEUBLES MURAUX
WANDKÜHLREGALE

MURALES
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0 
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LA VETRINA A FILO COL TOP 
PERMETTE ALLA BANCALINA 

IL MASSIMO UTILIZZO PER 
ACCOGLIERE IL CLIENTE.

IL RETRO A SPECCHIO CREA 
UN’ILLUSIONE DI AMPLIAMENTO 

DELLO SPAZIO, DANDO 
LUMINOSITÀ A TUTTO L’AMBIENTE.

SULLA MENSOLE IN VETRO 
SEMBRANO FLUTTUARE 
LE MIGLIORI ETICHETTE 

PRONTE PER L’APERITIVO.

THE DISPLAY CASE FLUSH WITH THE 
TOP MEANS THE WHOLE OF THE 
COUNTER CAN BE USED TO WELCOME 
CUSTOMERS. THE MIRROR COUNTER-
BACK WALL COMPOSITION SEEMS TO 
EXPAND THE ROOM’S SIZE AND ADDS 
LIGHT TO THE WHOLE INTERIOR. 
THE BEST LABELS, READY FOR AN 
EARLY EVENING DRINK, SEEM TO FLOAT 
ON THE GLASS SHELVES.

LA VITRINE AFFLEURANT LE DESSUS 
PERMET D’OPTIMISER L’UTILISATION DU 
PLAN DE COMPTOIR POUR ACCUEILLIR 
LE CLIENT.  L’ARRIÈRE EN MIROIR CRÉE 
L’ILLUSION D’UN ESPACE ÉLARGI, 
ILLUMINANT TOUTE LA PIÈCE. LES 
MEILLEURS APÉRITIFS TRÔNENT SUR 
LES ÉTAGÈRES VITRÉES.

MIT DER VITRINE, DIE MIT DEM TOP 
ABSCHLIESST, KANN DIE THEKENPLATTE 
MAXIMAL FÜR DEN KUNDENSERVICE 
GENUTZT WERDEN. DIE VERSPIEGELTE 
RÜCKWAND ERZEUGT DIE ILLUSION 
EINER RAUMERWEITERUNG UND BRINGT 
HELLIGKEIT IN DAS GANZE AMBIENTE. 
AUF DEN GLASKONSOLEN SCHEINEN DIE 
BESTEN ETIKETTEN ZU GLEITEN, BEREIT 
FÜR DEN APERITIF.

LA VITRINA ENRASADA CON LA 
ENCIMERA PERMITE APROVECHAR 
LA BARRA AL MÁXIMO PARA SERVIR 
AL CLIENTE. EL ESPEJO TRASERO CREA 
LA ILUSIÓN DE UN ESPACIO MÁS 
AMPLIO, ADEMÁS DE APORTAR 
LUMINOSIDAD A TODO EL AMBIENTE. 
LOS ESTANTES DE VIDRIO PARECEN 
FLUCTUAR CON LAS MEJORES BEBIDAS 
LISTAS PARA EL APERITIVO.
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IL BANCO BAR DEVE 
ESSERE ACCOGLIENTE, 
RILASSANTE E FUNZIONALE.
INFINITY È LA SCELTA 
PERFETTA PER QUALSIASI 
BAR CHE VOGLIA OFFRIRE 
UN’ESPERIENZA DI QUALITÀ 
AI PROPRI CLIENTI.

THE BAR COUNTER MUST BE 
WELCOMING, RELAXING AND 
FUNCTIONAL. INFINITY IS THE PERFECT 
CHOICE FOR ANY BAR WISHING TO 
OFFER ITS CUSTOMERS A QUALITY 
EXPERIENCE.

LE COMPTOIR DU BAR DOIT ÊTRE 
ACCUEILLANT, APAISANT ET 
FONCTIONNEL. INFINITY EST LE CHOIX 
IDÉAL POUR OFFRIR UNE EXPÉRIENCE 
DE QUALITÉ AUX CLIENTS.

DIE THEKE MUSS EINLADEND, 
ENTSPANNEND UND FUNKTIONAL SEIN. 
INFINITY IST DIE PERFEKTE WAHL FÜR 
JEDE BAR, DIE IHREN KUNDEN EIN 
HOCHWERTIGES ERLEBNIS BIETEN WILL.

LA BARRA DE BAR TIENE QUE SER 
ACOGEDORA, RELAJANTE Y FUNCIONAL. 
INFINITY ES LA PERFECTA ELECCIÓN 
PARA TODO BAR QUE QUIERA OFRECER 
UNA BUENA EXPERIENCIA A SU 
CLIENTELA.
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TOP  XXXXXXXXX
FRONTALE  XXXXXXXXXXX
RETROBANCO  XXXXXXXXXXX
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HORUS È IL MODELLO 
SIFA CHE PORTA LO 

STILE CLASSICO NELLA 
CONTEMPORANEITA.

SPOSATO AD 
UNA FINITURA IN 
LEGNO O AD UN 

COLORE FRESCO, SI 
MOSTRA IN TUTTA 

LA SUA VERSATILITÀ 
INTRAMONTABILE.

HORUS IS THE SIFA MODEL WHICH 
OFFERS CLASSICAL STYLE IN CONTEM-
PORARY TASTE. FINISHED IN WOOD OR A 
COOL COLOUR, IT PROVIDES VERSATILI-
TY THAT WILL NEVER LOSE ITS APPEAL.

HORUS EST LE MODÈLE SIFA QUI AP-
PORTE UNE TOUCHE CLASSIQUE À UN 
STYLE CONTEMPORAIN. ASSORTI À UNE 
FINITION EN BOIS OU À UNE COULEUR 
FRAÎCHE, IL AFFICHE UNE POLYVALENCE 
INTEMPORELLE.

DAS MODELL HORUS VON SIFA BRINGT 
DEN KLASSISCHEN STIL IN DIE GE-
GENWART. IN KOMBINATION MIT EINEM 
HOLZFINISH ODER EINER FRISCHEN 
FARBE ZEIGT ES SICH IN SEINER 
GANZEN UNVERGÄNGLICHEN VIELSEI-
TIGKEIT.

HORUS ES EL MODELO SIFA QUE EVOCA 
EL ESTILO CLÁSICO EN LA MODERNI-
DAD. COMBINADO CON ACABADOS MA-
DERA O CON COLORES LISOS, DEMUE-
STRA TODA SU CLÁSICA VERSATILIDAD.

HORUS
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WHITE LIGHT
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RIGATO TRIDIMENSIONALE (OPTIONAL)    
THREE-DIMENSIONAL RIBBED (OPTIONAL)
RAYÉ TRIDIMENSIONNEL (OPTION)
RIFFELPANEEL DREIDIMENSIONAL (OPTIONAL)
ESTRIADO TRIMIDIENSIONAL (ACCESORIO OPCIONAL)

LAMINATO 
LAMINATED
STRATIFIÉ
LAMINAT
LAMINADO

PVC LAMINATO MILLERIGHE
RIBBED LAMINATED PVC
PVC STRATIFIÉ MILLE-RAIES
PVC LAMINAT GERILLT
PVC LAMINADO MIL RAYAS

SINTETICO DI QUARZO 
(OPTIONAL TRANNE KUADRO E HORUS)  
SYNTHETIC QUARTZ  (OPTIONAL EXCEPT KUADRO AND HORUS)
QUARTZ SYNTHÉTIQUE  (OPTION SAUF KUADRO ET HORUS)
SYNTHETISCHER QUARZ  (OPTIONAL AUSSER KUADRO UND HORUS)
CUARZO SINTÉTICO (ACCESORIO OPCIONAL EXCEPTO EN KUADRO Y HORUS)

POLAR WHITE

MISTRAL

NERO OPACO

GARBINO

NERO NOTTE 
LUCIDO

POESIA

VITTORIA WHITE

SINTETICO DI MARMO  
SYNTHETIC MARBLE
MARBRE SYNTHÉTIQUE
KUNSTMARMOR
MÁRMOL SINTÉTICO

PALAZZO DUCALE
(BASE MARMO)

PALLADIO GRISO 
(BASE MARMO)

DOGE
(BASE MARMO)

SOLID SURFACE (OPTIONAL)  
SOLID SURFACE (OPTIONAL)
SOLID SURFACE (OPTION)
SOLID SURFACE (OPTIONAL
SOLID SURFACE (ACCESORIO OPCIONAL)

CORIAN 
BISQUE

CORIAN
NERO

CORIAN  
GLACIER ICE

GRES CERAMICO (OPTIONAL)
CERAMIC STONEWARE (OPTIONAL)
GRÈS CÉRAME (OPTION)
FEINSTEINZEUG (OPTIONAL)
GRES CERÁMICO (ACCESORIO OPCIONAL)

EXTRA WHITE

NERO GHIBLI

BLU BRASIL

ONICE PINK

ONICE GREEN

BANCALINE  
COUNTERTOPS
PLANS DE COMPTOIR
THEKENPLATTEN
BARRAS

FRONTALE  
FRONT PANEL
FAÇADE
FRONT
FRENTE

RIGATO 
NOCE

VERDE 
ACQUA

BIANCO 
PEARL

ROSA 
SAPPHIRE

ROSA 
CULT

BLU 
OCEANO

AZZURRO 
MARE

VERDE 
OCTANIUM

ANTRACITE 
FUMO

NERO 
OBSIDIAN

BIANCO 
PEARL

NERO 
OBSIDIAN

GRAPHITE GRAYCACHEMIRE SUGARPAPERQUITE GREENIRON BLUE

VINTAGE ELM YELLOWSTONE WOOD OLD FOREST AMAZZONIA AMERICAN OAK

IRONMUST ZEBRA STATUARIOCEMENTOBELGRADO

ROVERESTORM MATERABRONXMETALSTEEL

AGAVEWHITE LIGHT NERO SOFT DEEP BLACKCUBA LIBRE

NOCE CHESTERNOTTINGHAM OAKWHITE WOOD ROVERE SHABBYSNOW

SHARKTEQUILASMARTPINK ROSSO VINO

LAMINATO LEGNO
WOOD-LOOK LAMINATE
STRATIFIÉ BOIS
HOLZLAMINAT
LAMINADO MADERA

YELLOWSTONE WOOD

OLD FOREST 

AMAZZONIA

NOCE CHESTER

NOTTINGHAM OAK

ROVERE SHABBY

NERO SOFT

DEEP BLACK

BELGRADO

ROVERE

NEW SKY SEQUOIACOTTON

WHITE
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SIFA si riserva il diritto di apportare modifiche 
ai prodotti illustrati in questo catalogo in 
qualunque momento senza l’obbligo di 
preavviso.

SIFA reserves the right to make changes to 
the products shown in this catalogue at any 
time without notice.

SIFA se réserve le droit de modifier les 
produits présentés dans ce catalogue à tout 
moment et sans préavis.

SIFA behält sich das Recht vor, die in diesem 
Katalog gezeigten Produkte jederzeit und 
ohne Vorankündigung zu ändern.

SIFA se reserva la facultad de aportar 
modificaciones a los productos que figuran 
en este catálogo en cualquier momento y sin 
previo aviso.
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